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» 3x 250g. RibborXL
Stone Grey/Dried Herb

* 10 mm Knitting Needles

* 10 mm Breinaalden

* 10 mm Stricknadeln

* Aiguilles a tricoter de 10 mm
* Agujas de 10 mm

¢ Crochet hook 8 mm (US 11)

¢ Haaknaald 8 mm (US 11)

e Hakelnadel 8 mm

e Crochet de 8 mm (taille US 11)
e Ganchillo de 8 mm (US 11)

» Cable needle, darning needle and row

counter

» Kabelnaald, Zpagetti naald en toerenteller
» Zopfnadel, Stopfnadel und Reihenzahler

* Aiguille torsade, aiguille a repriser et
compte-rangs

* Aguja de cable, Aguja Zpagetti y
contador de vueltas

* Inner cushion in the size 40 x 55 cm
¢ Binnenkussen van 40 x 55 cm

¢ Kissenflllung in GrolBe 40 x 55 cm
e Coussin intérieur de 40 x 55 cm
 Cojin interior de 40 x 55 cm

=|= stitches and abbreviations:

st = Stitch/stitches

k = Knit stitch

p = Purl Stitch

moss st = Moss stitch

dc = Double crochet (UK terms)

kbl = Knit through back loop

pbl = Purl through back loop

DESIGNED BY:

StudioHedwig

handgemaakte interieuraccessoires

=== Gebruikte steken en

afkortingen:

st = Steek/steken

r = Recht

av = Averecht

gerstst = Gerstekorrelsteek
Vv = Vaste(n)

verdrr = Verdraaid recht
verdrav = Verdraaid averecht

E= Maschen und

Abkiirzungen:

Maschen und Abkurzungen

M = Masche/Maschen

re = rechts stricken

l = linke Masche Stricken
Perlmuster

M = feste Masche

re hMg = re M durch die hintere
Schlinge stricken

lihMg = linke Masche durch die
hintere Schlinge stricken

l l Points utilisés et
abréviations :

maille/mailles

end = Endroit

env = Envers

Point de riz

ms = Maille (s) serrée(s)
endt = Maille endroit torse
env t = Maille envers torse

2 Puntos utilizados y
abreviaturas:

pto/ptos = Punto/puntos
der = Derecho

rev = Revés
pto.arroz = Punto arroz

pb = Punto bajo
dertorc = Derecho torcido
revtorc = Revés torcido

Long tail cast on

Steken opzetten met duimmethode
Long tail cast on-Anschlagsmethode
Montage de longue queue

Método de montaje doble

Knit stitch

Rechte steek
rechte Maschen-re
Maille a 'endroit
Punto al derecho

Purl

Averechts
Linke Maschen
Maille a I'envers
9= Punto al revés

Cast off

Afkanten

Abketten

Rabattez la mailles
Rematar los puntos

Notes:

Double Crochet
Vaste

Feste Masche
Maille Serrée
Punto Bajo




CUSHION SESIMBRA

Measurements:
40 cm x 55 cm

Tension swatch:

10 Stitches x 10 rows in the cable pattern
(using 10 mm knitting needles) makes a
gauge swatch of approx. 10 cm by 7,5 cm.
The knitting becomes slightly stretchy. We
do not recommend to use any bigger size
needles, as the knitting will become too
open.

Explanation Moss stitch (moss st)

over an uneven number of stitches:

All rows: *1 k, 1 p, repeat from*

Explanation of knitting through
back loop:

Knit through back loop (kbl): Work your
knitting needle into the back loop and knit
one stitch. (photo 1)

Purl through back loop (pbl): Work your
knitting needle into the back loop and purl
one stitch. (photo 2)

Explanation cable pattern with an

uneven number of stitches:

The complete cable pattern is knitted over

6 rows. You start and end each row with

the border (edge) of the cushion, which

consists of 5 moss stitches (1 k, 1 p, 1k, 1

p, 1 K).

Row 1:5mossst, 2k, 2p,2k,2p, 1kbl,
2p,2k2p, 8k, 2p, 2k, 5moss st.
(37 st)

Row 2-4: 5 moss st., knit all stitches as
they appear, so purl on top of the knit
stitch of the previous row, knit on top of
the purl stitch of the previous row and
pbl on top of the kbl of the previous row.
End with 5 moss st.

Row 5: 5moss st, 2k, 2p, 2k, 2p, 1 kb,
2p, 2k, 2p, put 2 stitches on the cable
needle and place the cable needle in
front of your work (photo 3), 2 k (photo
4), knit the 2 st. on your cable needle
using the knit stitch (photo 5 en 6), put 2
stitches on the cable needle and place
the cable needle behind your work
(photo 7), 2 k (photo 8), knit the 2 st. on




your cable needle using the knit stitch
(photo 9), 2 p (photo 10), 5 moss st.

Row 6: 5 moss st, knit all stitches as they
appear, so purl on top of the knit stitch
of the previous row and knit on top of
the purl stitch of the previous row. Knit
pbl on top of the kbl of the previous row.
End with 5 moss st.

The pattern:

The cushion consists of two knitted

parts of approx. 38 x 53 cm which are

crocheted together later on.

Step 1: Cast on 37 sts using the 10 mm
knitting needles.

Step 2: knit (k) 1 row.

Step 3: Knit 15 rows using the cable
pattern. This means that you will knit the
complete cable pattern 2 times plus 3
additional rows in the cable pattern.

Step 4: knit 1 row.

Step 5: 5 rows of moss st.

Step 6: knit 1 row.

Step 7: knit 45 rows using the cable
pattern. You will knit the complete cable
pattern 7 times plus 3 additional rows in
the cable pattern.

Step 8: knit 1 row.

Step 9: Bind off.

Step 10: Repeat step 1-9 to create the
second panel of the cushion.

Inner cushion:

For the inner cushion, you can buy one,
but you can also make one yourself! To do
S0, use a washed piece of cotton fabric
of approx. 1 m x 65 cm in the color of
your work. Fold the fabric in half, creating
a surface of 50 cm x 65 cm. Use pattern
paper to cut out a rectangular of 40 x

55 cm. Pin the cut out rectangular onto
your fabric. Stitch the seams of the fabric
around the rectangular, leaving one side
open. Cut the excess fabric and turn the

cushion cover inside out. Fill the cover with
your preferred pillow filling. We have used
380 grams of recycled polyester. Make
sure that the corners are well filled. Sew
the opening to close the inner cushion.

Assembling the cushion:

Align the two knitted parts on top of each
other, the right side facing outwards. As
you might have noticed, the knitted parts
are pretty stretchable. Make sure the
pattern aligns well, if necessary attach
some stitch markers or pins.

Use the crochet hook and RibbonXL.
Attach the yarn at one of the short sides,
crochet both parts together using double
crochet stitches. The short sides will count
35 dc, the long sides will count approx.
49 dc. Divide the stitches on the long side
as even as possible. Crochet 1 dc in each
corner to create a round corner, if you
prefer a rectangular corner, crochet 3 dc in
each comner.

Leave 1 long side open, and insert the
inner cushion into the knitted cover. Close
the last long side and weave in all ends.
(photo 11)

Tip: You can also attach the two knitted
parts using the whip stitch or the mattress
stitch.

Knitted knots on the edges of the

cushion:

Step 1: cast on 20 st with knitting
needles 10 mm

Step 2: cast off all stitches using a knit
stitch (photo 12)

Step 3: weave in all ends

Create 4 cords in total. Create a nice knot

and attach them to the 4 corners of your

cushion. Use Ribbon XL or sewing thread.



KUSSEN SESIMBRA

Formaat:
40 cm x 55 cm

Stekenproef: 10 Steken x 10 naalden
in het kabelpatroon (met breinaalden 10
mm) is ca 10 cm breed x ca 7,5 cm hoog.
Het breiwerk is enigszins rekbaar. Wij
raden aan om geen dikkere naalden te
gebruiken, omdat het breiwerk anders te
open wordt.

Uitleg Gerstekorrel-steek (gerstst)
over een oneven aantal steken:
Alle toeren: *1r, 1 av, herhaal vanaf *

Uitleg Verdraaide steek:

Verdraaid recht (verdr.r): steek je breinaald
in de achterste lus van de steek en brei
een rechte steek. (Foto 1)

Verdraaid averecht (verdrav): steek je
breinaald in de achterste lus van de steek
en brei een averechte steek. (Foto 2)

Uitleg Kabelpatroon over een

oneven aantal steken:

Je breit het volledige kabelpatroon over 6

toeren. Je begint en eindigt iedere toer met

de rand van het kussen, die uit 5 steken

gerstekorrelsteek (gerstst) bestaat (11, 1

av,1r,1av, 11).

Toer1:5gerstst, 2r,2av,2r,2 ay, 1
verdrr,2 av,2r,2av,8r,2av,2r,5
gerstst (37 st)

Toer 2 t/m 4: 5 gerstst, brei vervolgens
alle steken zoals zij zich voordoen, dus
av boven r van de vorige toer, r boven av
van de vorige toer. Brei verdrav boven
verdr.r van de vorige toer. Eindig met 5
gerstst.

Toer5:5gerstst, 2r,2av,2r,2 ay, 1
verdrr, 2 av, 21, 2 av, zet 2 st op de
kabelnaald en leg deze voor je werk
(foto 3), 2 r (foto 4), brei de 2 st op de
kabelnaald recht (foto 5 en 6), zet 2 st op
de kabelnaald en leg deze achter je werk
(foto 7), 2 r (foto 8), brei de 2 st op de
kabelnaald recht (foto 9), 2 av (foto 10),
5 gerstst.

Toer 6: 5 gerstst, brei vervolgens alle
steken zoals zij zich voordoen. Dus av
boven r van de vorige toer, r boven av
van de vorige toer. Brei verdrav boven
verdr.r van de vorige toer. Eindig met 5
gerstst.

Het patroon:

Het kussen bestaat uit twee gebreide

lappen van ca 38 x 53 cm die je later aan

elkaar haakt.

Stap 1: Zet 37 st op met breinaalden 10
mm.

Stap 2: 1 toerr

Stap 3: Brei 15 toeren kabelpatroon. Je
breit dus 2x het volledige kabelpatroon
plus nog 3 toeren van het kabelpatroon.

Stap 4: 1 toerr

Stap 5: 5 toeren gerstst

Stap 6: 1 toerr

Stap 7: Brei 45 toeren kabelpatroon. Je
breit dus 7x het volledige kabelpatroon
plus nog 3 toeren van het kabelpatroon.

Stap 8: 1 toerr

Stap 9: Kant af in een rechte steek.

Stap 10: Herhaal stap 1-9 voor de
tweede kant van het kussen.
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Binnenkussen:

Je kunt een binnenkussen kopen maar
ook zelf maken. Neem hiervoor een
gewassen lap katoenen stof van 1.00 m x
65 cm in de kleur van het breiwerk. Vouw
de lap dubbel tot 50 x 65 cm. Maak van
patroonpapier een rechthoek van 40 x 55
cm. Leg dit op de stof. Speld of rijg langs
het patroonpapier en stik de naden. Laat
aan 1 kant een stuk open. Knip overtollige
stof en de stof in de hoeken weg en draai
de hoes binnenstebuiten. Vul de hoes

op met kussenvulling naar wens. Wij
gebruikten 380 gram gerecycled polyester.
Let er op dat je ook de hoeken goed vult.
Naai de opening dicht.

Het in elkaar zetten van het
kussen:

Leg de gebreide lappen op elkaar met
de goede kanten naar buiten. Zoals je
gemerkt zult hebben is het breiwerk een
beetje rekbaar. Let er op dat het patroon
mooi aansluit. Zet de panden eventueel
met steekmarkeerders of spelden aan
elkaar.

Neem haaknaald 8 mm en Ribbon XL.
Hecht bij een korte zijde aan. Haak de
panden aan elkaar met vasten. Aan de
korte zijden van het kussen komen 35
vasten, aan de lange zijden komen ca 49

vasten. Verdeel de steken aan de lange
zijden mooi regelmatig. Haak 1 vaste op
de hoeken voor een ronde hoek. Liever
een rechte hoek? Haak dan 3 v op de
hoeken.

Laat 1 lange zijde open en doe je
binnenkussen in de gebreide hoes. Maak
nu de laatste zijde ook dicht en werk alle
draden weg. (foto 11)

Tip: je kunt de gebreide lappen ook
aan elkaar zetten met een slingersteek of
matrassteek.

Gebreide knopen op de hoeken:

Stap 1: zet 20 st op met breinaalden 10
mm

Stap 2: hecht deze 20 st af met een
rechte steek (foto 12)

Stap 3: werk de losse draden weg.

Brei in totaal 4 van deze koordjes. Leg een

mooie knoop in de koordjes en bevestig

ze met een draad Ribbon XL of naaigaren

op de vier hoeken van het kussen.

KISSEN SESIMBRA

AbmaBe:
40 cm x 55 cm

Maschenprobe:

10 Maschen x 10 Reihen im Zopfmuster
(mit 10 mm Stricknadeln) ergeben eine
Flache von ca 10 cm x 7,5 cm. Das
Strickstlck wird leicht elastisch. Wir
empfehlen nicht dickere Stricknadlen

zu verwenden, denn dann wird das
Strickwerk zu locker.

Erkldarung Perimuster (PM)
iiber eine ungerade Anzahl von
Maschen:

Alle Runden: *1 re, 1 1i*, wdh *..*

Erkldarung zum Stricken durch die
hintere Schlinge:

1 M re hMg: Stechen Sie mit lhrer
Arbeitsnadel in die hintere Schlinge und
stricken Sie 1 M re (Foto 1).

1 M li hMg: Stechen Sie mit Ihrer
Arbeitsnadel in die hintere Schlinge und
stricken Sie eine M i (Foto 2).

Erkldarung Zopfmuster mit einer

ungeraden Maschenanzahl:

Das komplette Zopfmuster wird Uber

6 Reihen gestrickt. Sie beginnen und

beenden jede Reihe mit dem Rand

(Kante) des Kissens, der aus 5 Maschen

im Perlmuster besteht (1 re, 11i, 1 re, 1 li,

1re).

Reihe 1: 5 M im Perlimuster, 2 re, 2 i, 2
re,21i, 1re hMg, 2 1i, 2 re, 2 1i, 8 re, 2 |,
2 re, 5 Maschen im Perlmuster (37 M ).

Reihe 2-4: 5 M im Perimuster, stricken
Sie alle M wie sie erscheinen, also li M
auf die re M der vorherigen Reihe, und
re M auf die li M der vorherigen Reihe.
Mit 5 M Perlmuster enden.

Reihe 5: 5 Maschen im Perlmuster, 2
re, 21i, 2 re,2 li, 1 re in das hMg, 2 li, 2
re, 2 li, legen Sie 2 M auf die Zopfnadel
und platzieren Sie diese vor lhrer Arbeit
(Foto 3), 2 re (Foto 4), die 2 M auf Ihrer
Zopfnadel re abstricken (Foto 5 und
6), 2 M auf der Zopfnadel nehmen und
hinter der Arbeit platzieren (Foto 7), 2
re, (Foto 8), die 2. M auf Ihrer Zopfnadel




re abstricken (Foto 9), 2 li, (Foto 10, 5
M im Perlmuster.

Reihe: 6: 5 M im Perlmuster, alle M so
stricken, wie sie erscheinen, also eine
li M auf die re M der vorherigen Rd
und 1 re M auf die li M der vorherigen
Rd. Stricken Sie li M in die Spitze des
hMg der vorherigen Rd und re M in
die Spitze der li M in das hMg der
vorherigen Rd. Mit 5 M im Perimuster
enden.

Das Muster:

Das Kissen besteht aus zwei gestrickten
Teilen von ca. 38x53 cm, die spater
zusammengehékelt werden.

Schritt 1: 37 M mit 10 Mm Stricknadeln
anschlagen.

Schritt 2: 1 Reihe re M sstricken.

Schritt 3: Stricken Sie 15 Reihen im
Zopfmuster. Das bedeutet, dass Sie
das komplette Zopfmuster 2 Mal plus 3
Reihen im Zpfmuster stricken.

Schritt 4: 1 Reihe re M stricken.

Schritt 5: 5 Reihen im Perlmuster
stricken.

Schritt 6: 1 Reihe re M stricken.

Schritt 7: Stricken Sie 45 Reihen im
Zopfmuster. Sie stricken das komplette
Zopfmuster 7 Mal plus 3 zusatzliche
Reihen im Zopfmuster.

Schritt 8: Stricken Sie 1 Reihe re
Maschen.

Schritt 9: Abketten.

Schritt 10: Wdh Schritt 1-9 um eine
zweite Seite flr das Kissen zu stricken.

Innere Kissenfiillung:

Die innere Kissenfullung kénnen Sie
entweder kaufen oder selbst eine
anfertigen! DafUr verwenden Sie ein
gewaschenes Stlick Baumwollstoff
von ca. 1 m x 65 cm in der Farbe

des Kissens. Falten Sie den Stoff zur
Halfte und bilden Sie eine Oberflache
von 50 cm x 65 cm. Schneiden Sie

mit Musterpapier ein Rechteck von

40 cm x 55 cm aus. Stecken Sie das
ausgeschnittene Rechteck auf Inren Stoff.
Nahen Sie die Sdume des Stoffes rund
um das Rechtecks und lassen Sie eine
Seite offen. Schneiden Sie den Ubrigen
Stoff ab und wenden Sie die Kissenhllle
mit dem Inneren nach auBen. Fullen Sie
die Hulle mit einem Fullmaterial Ihrer
Wahl. Wir haben 380 Gramm recyceltes
Polyester verwendet. Achten Sie darauf,
dass die Ecken gut geflllt sind. Nahen
Sie die Offnung zu um die Hlle zu
schlieBen.

Zusammennahen des Kissens:
Legen Sie die zwei gestrickten Teile in
einer Linie mit der der oberen Kante
zusammen, rechte Seite nach aul3en
sehend. Wie Sie schon bemerkt haben,
sind die gestrickten Teile sehr elastisch.
Achten Sie darauf, dass das Muster gut
in einer Linie liegt, falls nétig, verwenden
Sie ein paar Maschenmarkierer oder
Stecknadeln.

Nehmen Sie die Hakelnadel und das
RibbonXL Garn. Befestigen Sie das
Garn an einer der kurzen Seiten, hakeln
Sie beide Teile mit festen Maschen
zusammen. Die kurzen Seiten haben 35
fM, die langen ca. 49.

Trennen sie die Maschen auf den langen
Seiten so gleichmaBig auf wie maglich.
Hakeln Sie 1 fM in jd Ecke um eine
Runde Ecke zu erzeugen, wenn Sie eine
rechteckige Ecke wollen, hakeln Sie 3 M
in jd Ecke.

Lassen Sie eine lange Seite offen, legen
Sie die Kissenflllung in die gestrickte
Hulle. SchlieBen Sie die lange Seite und



vernahen Sie alle Enden (Foto 11).
Tipp: Sie konnen die zwei gestrickten
Teile auch im Uberwendlingsstich oder
Matratzenstich zusammennahen.

Gestrickte Knoten an den Kanten

des Kissens:

Schritt 1: 20 M mit Stricknadeln 10 mm
anschlagen.

Schritt 2: alle M re abketten (Foto 12)

Schritt 3: alle Enden vernahen

Nehmen Sie insgesamt 4 Fadenstrange,
bilden Sie damit einen hUbschen Knoten
und befestigen Sie ihn an den 4 Ecken
Ihres Kissens. Verwenden Sie RibbonXL
oder einen Nahfaden.
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COUSSIN SESIMBRA

Dimension :
40 cm x 55 cm

Echantillon :

10 mailles x 10 aiguilles sur le motif avec
aiguille a torsade (avec aiguille a tricoter
de 10 mm) correspond a environ 10 cm
largeur x 7,5 cm hauteur. Louvrage au
tricot est légérement extensible. Nous ne
recommandons pas I'utilisation d’aiguilles
plus épaisses, car 'ouvrage au tricot
deviendrait alors trop ouvert.

Explication du point de riz sur un
nombre impair de points :

Tous les rangs : *1 endr, 1 env, répétez a
partir de *

Explication des mailles torses :
Maille endroit torse (end t) : Insérez votre
aiguille a tricoter dans le brin arriere de la
maille et tricotez une maille endroit.
(Photo 1)

Maille envers torse (env t) : Insérez votre
aiguille a tricoter dans le brin arriere de la

maille et tricotez une maille envers.
(Photo 2)

Explication du motif avec aiguille
torsade sur un nombre impair de
mailles :

Vous tricotez le motif entier avec aiguille

torsade sur 6 rangs. Vous commencez

et terminez chaque rang avec la lisiere

du coussin, qui se compose de 5 points

formant le point de riz (1 endr, 1 env, 1

endr, 1 eny, 1 endr).

1er rang : 5 points de riz, 2 end, 2 env, 2
end, 2 env, 1 endt, 2 env, 2 end, 2 eny,
8 end, 2 eny, 2 end, 5 points de riz (37
mailles)

Rangs 2 a et y compris 4 : 5 points
de riz, tricotez toutes les mailles comme
elles se présentent. Ainsi la maille env
sera au-dessus de la maille end du rang
précédent et la maille end au-dessus de
la maille env du rang précédent. Tricotez
la maille env torse sur la maille end torse
du rang précédent. Terminez avec 5
points de riz.




5éme rang : 5 points de riz, 2 end, 2
env,2 end,2env, 1endt, 2 env, 2 end,
2 env, glissez 2 mailles sur l'aiguille a
torsade devant votre ouvrage (photo 3),
2 end (photo 4), tricotez les 2 mailles
sur l'aiguille torsade a I'endroit (photo
5 et 6), glissez 2 mailles sur l'aiguille
torsade derriere votre ouvrage (photo 7),
2 end (photo 8), tricotez les 2 mailles sur
l'aiguille a torsade a 'endroit (photo 9), 2
env (photo 10), 5 points de riz.

6eme rang : 5 points de riz, tricotez
ensuite toutes les mailles comme elles
se présentent. Ainsi la maille env sera
au-dessus de la maille end du rang
précédent et la maille end au-dessus de
la maille env du rang précédent. Tricotez
la maille env torse sur la maille end torse
du rang précédent. Terminez avec 5
points de riz.

Le motif :

Le coussin est constitué de deux piéces
tricotées d’environ 38 x 53 cm que vous
assemblerez ensuite au crochet.

1ére étape : Montez 37 mailles sur des
aiguilles de 10 mm.

2éme étape : 1 rang avec des mailles
end.

3éme étape : Tricotez 15 rangs du motif
avec aiguille a torsade. Vous faites donc
2x le motif entier avec aiguille a torsade
avec 3 rangs supplémentaires du motif
avec aiguille a torsade.

4éeme étape : 1 rang avec des mailles
end.

5éme étape : 5 rangs avec le point de
riz.

6eme étape : 1 rang avec des mailles
end.

7éeme étape : Tricotez 45 rangs du motif
avec aiguille a torsade. Vous faites donc
7x le motif entier avec aiguille a torsade

avec 3 rangs supplémentaires du motif
avec aiguille a torsade.

8eme étape : 1 rang avec des mailles
end.

9éme étape : Rabattez les mailles a
'endroit.

10éme étape : Répétez les étapes 1a 9
pour la seconde piece du coussin.

Coussin intérieur :

Vous pouvez acheter un coussin intérieur
ou le confectionner vous-méme. Prenez
un morceau de tissu en coton lavé
mesurant 1,00 m x 65 cm dans la couleur
de I'ouvrage au tricot. Pliez le morceau de
tissu en deux pour obtenir 50 x 65 cm.
Faites un rectangle de 40 x 55 cm avec du
papier a patron. Posezle sur le morceau
de tissu. Epinglez ou fixez le long du
papier a patron et faites les coutures.
Laissez une partie ouverte sur un coté.
Coupez 'excédent de tissu ainsi que le
tissu dans les coins et retournez la housse.
Fourrez la housse avec du rembourrage
de coussin comme vous le souhaitez.
Nous avons utilisé 380 grammes de
polyester recyclé. Assurez-vous de fourrer
également les coins. Fermez 'ouverture.

L’assemblage du coussin :

Placez les pieces tricotées I'une sur l'autre,
endroit contre endroit. Comme vous l'aurez
remarqué, 'ouvrage au tricot est un peu
extensible. Assurez-vous que le motif
s'adapte bien. Si nécessaire, assemblez
les pieces en utilisant des marqueurs de
points ou des épingles.

Prenez le crochet de 8 mm et la bobine
Ribbon XL. Attachez le fil sur la largeur.
Assemblez les pans du coussin au crochet
avec des mailles serrées. Sur la largeur du
coussin, vous aurez 35 mailles serrées et
sur la longueur, environ 49 mailles serrées.



Répartissez uniformément les points sur Boutons tricotés dans les coins :
les longueurs. Faites 1 maille serrée aux 1ére étape : Montez 20 mailles sur des
€oins pour avoir un bord arrondi. Vous aiguilles de 10 mm.

préférez un bord droit ? Faites alors 3 2éme étape : rabattez ces 20 mailles a
mailles serrées dans les coins. I'endroit (photo 12).

Laissez une coté longueur ouvert et mettez 3éme étape : camouflez les fils qui
votre coussin intérieur dans la housse pendent.

tricotée. Fermez maintenant aussi le dernier Tricotez 4 de ces cordons au total. Faites
coté et camouflez tous les fils qui pendent.  de jolis nceuds avec ces cordons et fixez-
(Photo 11) les aux quatre coins du coussin avec du
Astuce : vous pouvez assembler les fil de la bobine Ribbon XL ou avec du fil a
pieces tricotées avec la couture invisible ou coudre.

le point de matelas.

COJIN SESIMBRA

Formato: Explicacion del patron de cables en
40 cm x 55 cm un nimero impar de puntos:
El patron completo de los cables se

Prueba de puntos: teje en un total de 6 vueltas. Empiezas y
10 puntos x 10 agujas en patrén de cables terminas cada vuelta con el borde de el
(con agujas de punto de 10 mm) tiene un  cojin, compuesto por 5 puntos de punto
tamano aproximado de 10 cm de ancho x  arroz (pto.arroz) (1 der, 1 rev, 1 der, 1 rey, 1
7,5 cm de alto. El trabajo de punto es algo  der).
elastico. Recomendamos no usar agujas ~ Vuelta 1: 5 pto.arroz, 2 der, 2 rev, 2 der, 2
mas gruesas, porque resultaria un tejido rev, 1 dertorc, 2 rey, 2 der, 2 rev, 8 der, 2
muy abierto. rev, 2 der, 5 pto.arroz (37 ptos).
Vuelta 2 a 4: 5 pto.arroz, teje a

continuacion todos los puntos como

se vayan dando, es decir rev sobre der

Explicacion del punto arroz (pto.
arroz) en un numero impar de

puntos: de la vuelta anterior, der sobre rev de

Todas las vueltas: *1 der, 1 rey, repite la vuelta anterior. Teje revrtorc sobre

desde” dertorc de la vuelta anterior. Finaliza con
5 pto.arroz.

Explicacion de los puntos torcidos: Vuelta 5: 5 pto.arroz, 2 der, 2 rev, 2 der,
Derecho torcido = dertorc: Insertatu aguja 2 rev, 1 dertorc, 2 rev, 2 der, 2 rev, pon
de tejer en la hebra trasera del punto y teje 2 ptos en la aguja de cables y ponlos
un punto derecho. (Foto 1) delante de tu trabajo (foto 3), 2 der

Revés torcido = revtorc: Inserta tu aguja de  (foto 4), teje los 2 puntos de la aguja de
tejer en la hebra trasera del punto y teje un ~ cables der (foto 5y 6), pon 2 ptos en
la aguja de cables y ponlos detras de
tu trabajo (foto 7), 2 der (foto 8), teje 2

punto revés. (Foto 2)




puntos en la aguja de cables der (foto
9), 2 rev (foto 10), 5 pto.arroz.

Vuelta 6: 5 pto.arroz, teje a continuacion
todos los puntos como se vayan dando.
Es decir, rev sobre el der de la vuelta
anterior, der sobre el rev de la vuelta
anterior. Teje revrtorc sobre dertorc de la
vuelta anterior. Finaliza con 5 pto.arroz.

El patron :

El cojin esta compuesto por dos piezas

tejidas de unos 38 x 53 cm, que luego

unes a ganchillo.

Paso 1: Monta 20 puntos con agujas de
10 mm.

Paso 2: 1 vuelta der

Paso 3: Teje 15 vueltas de patron de
cable. Es decir, tejes 2x el patrén de
cables completo y luego 3 vueltas mas
del patrén.

Paso 4: 1 vuelta der

Paso 5: 5 vueltas pto.arroz

Paso 6: 1 vuelta der

Paso 7: Teje 45 vueltas de patrén de
cable. Es decir, tejes 7x el patrén de
cables completo y luego 3 vueltas mas
del patrén.

Paso 8: 1 vuelta der

Paso 9: Cierra con punto derecho.

Paso 10: Repite los pasos 1-9 para el
segundo lado del cojin.

Cojin interior:

Puedes comprar un cojin, pero también
puedes hacerlo tU misma. Coge un trozo
de tela de algodon lavada de 1,00 m x

65 cm del color del tejido. Dobla la tela
hasta 50 x 65 cm. Haz un rectangulo de
40 x 55 cm con papel de dibujo. Colécalo
sobre la tela. Prende con alfileres o haz
un hilvan a lo largo del papel del patron y
cose las costuras. Deja a un lado un trozo
abierto. Corta el exceso de telay la tela de
las esquinas y da vuelta el cojin al revés.

Rellena la funda con el relleno de cojin que
prefieras. Nosotros hemos utilizado 380
gramos de poliéster reciclado. Asegurate
de rellenar también las esquinas. Cose la
abertura para cerrarla.

Unir el cojin:

Coloca las piezas de punto una encima
de la otra con los lados derechos hacia
afuera. Como habras notado, el tejido es
un poco elastico. Asegurate de que las
dos piezas coincidan bien entre si. Si es
necesario, fija las piezas con marcadores
de puntos o alfileres.

Coge un ganchillo de 8 mm y Ribbon XL.
Une los lados cortos. Teje los paneles a
ganchillo utilizando puntos bajos. En los
lados cortos del cojin tendras 35 puntos,
en los lados largos seran 49 puntos,
aproximadamente. Distribuye las puntadas
en los lados largos de manera uniforme.
Para obtener una esquina redondeada,
teje un punto bajo en las esquinas.
¢Prefieres una curva recta? En ese caso,
teje 3 pb en las esquinas.

Deja un lado largo abierto y coloca el cojin
interior en la funda de punto. Ahora cierra
el Ultimo lado y esconde todos los hilos.
(foto 11)

Tip: También puedes unir las piezas
tejidas con puntada de fusta o punto
colchon.

Botones tejidos en las esquinas:
Paso 1: monta 30 ptos con agujas de
10 mm
Paso 2: une estos 20 ptos con derechos
(foto 12)
Paso 3: esconde todos los extremos de
los hilos.
Teje en total 4 de estos cordones. Pon un
bonito botén en las cuerdas y sujétalos
con una hebra de Ribbon XL en las cuatro
esquinas del cojin.
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DID YOU ENJOY MAKING THIS PATTERN?
MAKE SURE TO CHECK OUT OUR OTHER
CRAFTY PATTERNS ON
WWW.HOOOKEDYARN.COM.

GET CREATIVE, BE INSPIRED,

GET HOOOKED!
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